MINISTER OBRONY NARODOWEJ
Dziennik Urzedowy
Ministra Obrony Narodowej z 2012 r. Nr 402 poz. 463

DECYZJA Nr 402 /MON
MINISTRA OBRONY NARODOWEJ

z dnia 21 grudnia 2012 r.
w sprawie dzialalnosci Wojskowej Shuzby Kurierskiej Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie § 1 pkt 11 lit. 1 § 2 pkt 6 1 14 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia
9 lipca 1996 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Obrony Narodowe;j
(Dz. U. Nr 94, poz. 426) w zwigzku z § 2 ust. 1 pkt 3 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z
dnia 7 grudnia 2011 r. w sprawie nadawania, przyjmowania, przewozenia, wydawania i ochrony
materialdw zawierajacych informacje niejawne (Dz. U. Nr 271, poz. 1603), w celu zapewnienia
realizacji wymiany materialow niejawnych Organizacji Traktatu Péinocnoatlantyckiego, zgodnie
z Porozumieniem pomiedzy Kwaterg Glowna Polaczonych Sit Zbrojnych Organizacji Traktatu
Potocnoatlantyckiego w Europie (SHAPE) a Ministrem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 10 wrzes$nia 2008 r. (nieogl) oraz okreslenia zasad ich dystrybucji w Sitach

Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej ustala si¢, co nastepuje:

§ 1. 1. Wojskowa Stuzba Kurierska Rzeczypospolitej Polskiej zarzadza Krajowy Organ
Generacji 1 Dystrybucji, a Departament Informatyki i Telekomunikacji Ministerstwa
Obrony Narodowej koordynuje wymiane materialow niejawnych pomigdzy Sitami
Zbrojnymi Rzeczypospolitej Polskiej, a Dowodztwem Operacji Sojuszniczych (Allied
Command for Operations).
2. Zadania Wojskowej Stuzby Kurierskiej Rzeczypospolitej Polskiej, zwanej dalej "WSK
RP", realizujag wlasciwe jednostki organizacyjne Shizby Kontrwywiadu Wojskowego,
zwane dalej ,,SKW”, oraz Centrum Wsparcia Teleinformatycznego Sit Zbrojnych, zwane
dalej ,,CWT SZ”.
3. Do zadan WSK RP nalezy przewdz poza granice Rzeczypospolitej Polskiej materiatow
zawierajacych informacje niejawne w postaci:

1) przesytek kryptograficznych;

2) przesytek niejawnych.



§ 2. 1. Przewdz przesylek kryptograficznych wykonywany jest przez kurieréw SKW
realizujacych zadania na rzecz Krajowego Organu Generacji i Dystrybucji (National
Distribution Authority), zwanego dalej ,,NDA PL”.

2. Przewdz przesylek niejawnych wykonywany jest przez kurierow CWT SZ na rzecz
Gtoéwnej Kancelarii Tajnej Zagranicznej Ministerstwa Obrony Narodowe;.

3. Dopuszcza si¢ w uzasadnionych przypadkach przewodz przesylek pocztowych
nieoznaczonych klauzulg tajnosci (materiaty jawne) przez kurierow, o ktéorych mowa

wust.112.

§ 3. Przedsiewzigcia zwigzane z przewozem przesytek kryptograficznych poza granice
kraju koordynuje Dyrektor Biura Lacznosci i Informatyki SKW, z upowaznienia
1w imieniu Szefa SKW, zwany dalej ,,Koordynatorem WSK RP”.

§ 4. 1. Wymiang i dystrybucja przesytek kryptograficznych pomiedzy Sitami Zbrojnymi
Rzeczypospolitej Polskiej, a instytucjami Organizacji Traktatu Pdéinocnoatlantyckiego
1 panstwami czlonkowskimi Organizacji Traktatu Pomocnoatlantyckiego kieruje
koordynator WSK RP.

2. Wymiang 1 dystrybucja przesytek niejawnych pomigdzy Sitami Zbrojnymi
Rzeczypospolitej Polskiej w kraju a polskimi kontyngentami wojskowymi, polskimi
przedstawicielstwami wojskowymi przy organizacjach mi¢dzynarodowych 1 przy
mi¢dzynarodowych strukturach wojskowych oraz instytucjami Organizacji Traktatu
Potocnoatlantyckiego 1 panstwami  czlonkowskimi ~ Organizacji  Traktatu

Potocnoatlantyckiego kieruje Szef CWT SZ.

§ 5. Szef CWT SZ kieruje i realizuje przedsigwzigcia zwigzane z dystrybucja przesytek
niejawnych pochodzenia zagranicznego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz
przesytek kryptograficznych narodowych i pochodzacych z wymiany migedzynarodowej
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz kancelarii kryptograficzne;]
Resortowego ~ Centrum  Zarzadzania  Bezpieczenstwem  Sieci 1 Ustlug

Teleinformatycznych.

§ 6. 1. Dystrybucja przesytek kryptograficznych do kancelarii kryptograficznych

komorek organizacyjnych 1 jednostek Resortu Obrony Narodowej realizowana jest przez



Organy  Bezpieczenstwa  Systeméw  tacznosci 1 Informatyki,  zgodnie
z systemem zaopatrywania w materiaty kryptograficzne.

2. Wymiana przesytek w kurierskich relacjach zagranicznych odbywa si¢ na podstawie
opracowanego harmonogramu przelotow (przewozoéw) kurierskich lub doraznie
w zalezno$ci od potrzeb Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej, uzgodnionych
z Koordynatorem WSK RP.

§ 7. Dowodca Sit Powietrznych zapewnia statek powietrzny zgodnie ze ztozonym przez
koordynatora WSK RP zaméwieniem. Loty na rzecz WSK RP realizuje si¢ w ramach

limitu Ministra Obrony Narodowej uzgodnionego z Dowddca Sit Powietrznych.

§ 8. Szef SKW:
1) moze okresli¢ szczegdltowe zasady i tryb realizacji zadan wykonywanych przez
WSK RP;
2) kontroluje przedsiewzigcia zwigzane z ochrong wymiany przesytek niejawnych

i kryptograficznych, ktore realizuja kurierzy WSK RP.

§ 9. W kontaktach migdzynarodowych reprezentantem WSK RP jest Koordynator
WSK RP.

§ 10. Zlecenia przewozu przesylek kryptograficznych i1 niejawnych poza granicami kraju
sktada si¢ do koordynatora WSK RP co najmniej na 15 dni roboczych przed wymaganym
terminem ich dostarczenia do adresata. Zlecenia dotyczace transportu przesylek

niejawnych instytucja zlecajaca przekazuje do wiadomosci Szefa CWT SZ.

§ 11. 1. Krajowy nadawca przesytek, o ktorych mowa w § 10, dostarcza je do wlasciwej
instytucji realizujacej przew6z na co najmniej 2 dni robocze przed planowang realizacja
przewozu.

2. W szczegdlnych przypadkach termin wymieniony w § 10 moze zosta¢ skrdocony,

za zgoda Koordynatora WSK RP.

§ 12. 1. Kurierzy WSK RP w czasie zagranicznych podrézy stuzbowych odbywajacych

si¢ na terytorium panstw czlonkowskich Organizacji Traktatu Pdinocnoatlantyckiego



postuguja si¢ certyfikatami kurierskimi wydawanymi przez Koordynatora WSK RP.
Wzor certyfikatu kurierskiego okresla zalacznik nr 1 do decyz;i.

2. Kurierzy WSK RP na czas podrozy shizbowych, w trakcie ktorych dokonuja
transportu  przesylek na poziome réwnowaznym klauzuli tajnosci ,,TAINE”
i ,SCISLE TAJNE” lub do panstw niebedacych czlonkami Organizacji Traktatu
Potocnoatlantyckiego, postuguja si¢ paszportami dyplomatycznymi.

3. Kurierzy WSK RP dokonuja odbioru przesytek kryptograficznych i niejawnych
z SHAPE postugujac si¢ legitymacja kurierskg (Official Courier Authorisation Card),
ktora przedstawiaja wraz z kartag tozsamosci NATO (NATO identity card). Wzor

legitymacji kurierskiej okresla zatgcznik nr 2 do decyzji.

§ 13. 1. Przesylki kryptograficzne i niejawne, o ktorych mowa w § 12 ust. 3, pobierane sg
na podstawie zatwierdzonej przez Koordynatora WSK RP i przestanej do SHAPE Karty
wzorow podpisow, ktorej wzor okreslaja odrgbne przepisy.

2. Transport przesylek niejawnych do innych panstw niebedacych cztonkami Organizacji
Traktatu Potnocnoatlantyckiego odbywa sie¢ na zasadach okreslonych w postanowieniach
stosownych dwustronnych uméw migdzynarodowych.

3. Dopuszcza si¢ wymiang materialdow kryptograficznych za posrednictwem wilasciwe;j
komorki organizacyjnej Ministerstwa Spraw Zagranicznych za zgoda Koordynatora WSK
RP i za posrednictwem NDA PL.

4. W szczegbdlnych przypadkach dopuszcza si¢ mozliwo$¢ realizacji transportu
materialdow kryptograficznych poza granice kraju przez jednostki organizacyjne spoza
SKW. Koordynator WSK RP wyraza zgode¢ na taki transport oraz okresla sposob
przeprowadzenia transportu.

§ 14. Traci moc decyzja Nr 582/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 31 grudnia
2008 r. w sprawie dzialalno$ci Wojskowej Stuzby Kurierskiej Rzeczypospolitej Polskiej
(Dz. Urz. MON Nr 25, poz. 331).

§ 15. Decyzja wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER OBRONY NARODOWEJ

TOMASZ SIEMONIAK



Zalaczniki do Decyzji Nr 402 /MON
Ministra Obrony Narodowej z dnia 31 grudnia 2012 r.

Zalacznik nr 1

Sse] CERTYFIKAT KURIERSKI
COURIER CERTIFICATE

OTAN

WAZNY DO:
VALID UNTIL:
FIN DE VALIDITE:

Zaswiadcza sie, ze posiadacz niniejszego dokumentu:
This is to certify that the bearer:
Il est certifié par la présente que le porteur:

Legitymujacy sie paszportem/dowodem osobistym o nr:
Holder of Passport / Identity Card No.:
Détenteur du passeport/carte d’identité:

Jest cztonkiem:
Is a member of:
Est membre de:

Posiadacz niniejszego certyfikatu jest oficjalnym kurierem NATO wyznaczonym do realizacji zadan podczas
podrézy kurierskich przedstawionych na odwrocie niniejszego certyfikatu. Jednoczesnie wyzej wymieniony kurier
ma prawo transportu opieczetowanych materiatbw NATO. Pieczecie na odwrocie certyfikatu
odpowiadajg etapom transportu materiatdw NATO.

On journeys detailed overleaf, the bearer is travelling in the execution of his / her official functions and is
designated as an official NATO Courier. The bearer is authorised to carry
packages of official NATO documents, the seals of which, correspond to the specimen
seal appearing against the appropriate journey.

Au cours des voyages mentionnés au verso, le porteur voyage en exécution de ses fonctions officielles et est
accrédité comme un courrier officiel de 'OTAN. Il est autorisé a transporter un nombre 'OTAN,
dont les sceaux correspondent au modéle du sceau apposé en regard du voyage indiqué.

Na podstawie zapiséw Traktatu Akcesyjnego (the Agreement of the Status of the North Atlantic Treaty
Organisation (NATO) National Representatives and International Staff, and the Agreement between the Parties to
the North Atlantic Treaty regarding the Status of their Forces (SOFA)) stuzby graniczne i celne, ktérych moze to
dotyczyé, proszone sg o odstgpienie od przeszukania i kontroli przesytek opieczetowanych pieczecig NATO.

All Customs and Immigration officials concerned are requested to extend the official correspondence and
documents being carried under official seal by the bearer the immunity from search or examination conferred by
the Agreement of the Status of the North Atlantic Treaty Organisation (NATO) National Representatives and
International Staff, and the Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty regarding the Status of their
Forces (SOFA).

Tous les fonctionnaires des services de douanes et de I'immigration sont, en conséquence, priés d’appliquer a la
correspondance et aux documents officiels transportés sous sceau officiel par le porteur, 'immunité prévue en
matiére de visite et de contrdle douanier par la Convention sur le Statut de I'Organisation du Traité de I’Atlantique
Nord, des Représentants nationaux et du personnel international et la Convention entre les Etats parties au Traité
de I'’Atlantique Nord sur le Statut de leurs Forces.

Piecze¢ NATO

Sceau officiel du pays membre de I'OTAN ou du Commandement
ou organisme de I'OTAN

Podpis
Sign:
Sign:

Nazwisko:
Name:
Nom:

Stanowisko:
Appt:
Fonction:

Data:
Date:
Date:

Official Stamp of NATO Member Nation, NATO Command or NATO Agency




